CUSTOM SKELETONIZED STRIKER for GLOCK® - ZEV TECHNOLOGIES
CUSTOM SKELETONIZED STRIKER

Lightweight For Fast Locktime; Mirror-Polished For Smoothness & Speed

Drop-in replacement for factory striker has 15-20% less mass and a highly

polished surface for fast lock time and a light, smooth-feeling trigger pull, plus _—
ultra-fast reset for minimum delay between follow-up shots. Precision machined -:—_':,."....-1.-_“"-;::—_——'_'_'-'.
from solid stainless steel with skeletonized cuts like those used on bulk heads in -
aircraft to reduce weight without sacrificing strength. Hard, polished surface

resists galling, wear, and corrosion for years of reliable service. For best results,

use with reduced-power striker spring from GlockWorx Competition Spring Kit,

available separately.

Attributes

Name: ZEV TECHNOLOGIES CUSTOM SKELETONIZED STRIKER
Manufacturer: ZEV TECHNOLOGIES

Product no.: 100004117

Mfr. No.: STKSM

Make: Glock

Model: 27,31,17,22,33,26,34,19,32,35,23,17L

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 811745022789

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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CUSTOM SKELETONIZED STRIKER fiir GLOCK®
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den CUSTOM SKELETONIZED STRIKER fir GLOCK® von ZEV TECHNOLOGIES
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner GlockPistole zu verbessern und
gleichzeitig die Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig
durch, um eine ordnungsgemafe Handhabung, Installation und Wartung deines Schlagbolzens sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle alle Feuerwaffen so, als waren sie jederzeit geladen.

Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung.

Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schief3en.

Bewabhre dieses Produkt und deine Feuerwaffe sicher und auf3erhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen auf.

Mache dich mit dem Handbuch und der Bedienung deiner Feuerwaffe vertraut, bevor du dieses Produkt
verwendest.

Melde unsichere Produkte und Unfélle den zustéandigen Behodrden.

* Uberpriife regelmaRig die Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwende den Schlagbolzen nur mit GlockPistolen, die fir 9mm, .357 Sig und .40 S&amp;W ausgelegt sind.
® Stelle sicher, dass der Schlagbolzen korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
®* Verwende immer eine reduzierte Schlagfeder aus dem GlockWorx Competition Spring Kit flir optimale

Leistung.
Uberpriife den Schlagbolzen regelmaRig auf Abnutzung und Beschadigungen.

* Modifiziere den Schlagbolzen oder verwandte Komponenten nicht Uber die Spezifikationen des Herstellers

hinaus.
Wenn du wahrend der Nutzung Probleme feststellst, stelle den Betrieb sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Besorge dir die notwendigen Werkzeuge: ein Stanzwerkzeug und einen kleinen Hammer.

Installation

Entferne den Schlitten von deiner GlockPistole gemaf den Anweisungen des Herstellers.
Entferne vorsichtig den originalen Schlagbolzen aus dem Schlitten.

Uberpriife den Schlagbolzenkanal auf Schmutz oder Verstopfungen.

Setze den CUSTOM SKELETONIZED STRIKER in den Schlagbolzenkanal ein.

Stelle sicher, dass der Schlagbolzen richtig sitzt und sich frei im Kanal bewegt.

Baue den Schlitten wieder zusammen und stelle sicher, dass alle Komponenten ordnungsgeman
funktionieren.

Nutzung

® Fuhre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um die ordnungsgemafe Funktion vor dem
Schiel3en zu gewabhrleisten.
* Verwende die Feuerwaffe in einer kontrollierten Umgebung und halte alle Sicherheitsprotokolle ein.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge ungenutzte oder beschadigte Produkte gemaf den 6rtlichen Vorschriften.

® Entsorge den Schlagbolzen nicht im regularen Abfall; prife die Recyclingmdglichkeiten in deiner Umgebung.

® Wenn du dir nicht sicher bist, wie du das Produkt sicher entsorgen kannst, konsultiere deine &rtliche
Abfallbehdrde.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zum CUSTOM SKELETONIZED STRIKER fir GLOCK® wende dich bitte an die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers fiir
zusatzliche Ressourcen und Unterstiitzung.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer
hangen von deiner verantwortungsvollen Handhabung und Nutzung dieses Produkts ab. Geniel3e dein verbessertes
SchieRRerlebnis mit dem CUSTOM SKELETONIZED STRIKER fiir GLOCK®!



CUSTOM SKELETONIZED STRIKER for GLOCK®
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the CUSTOM SKELETONIZED STRIKER for GLOCK® from ZEV TECHNOLOGIES. This
product is designed to enhance the performance of your Glock pistol while ensuring safety during its use. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure proper handling, installation, and maintenance of your striker.

General Safety Guidelines

Ensure that all firearms are treated as if they are loaded at all times.

Always point the firearm in a safe direction.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store this product and your firearm securely, out of reach of children and unauthorized users.
Familiarize yourself with your firearm's manual and operation before using this product.
Report any unsafe products and accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with Glock pistols chambered in 9mm, .357 Sig, and .40 S&amp;W.

Ensure that the striker is installed correctly to avoid malfunction.

Always use a reducedpower striker spring from GlockWorx Competition Spring Kit for optimal performance.
Inspect the striker regularly for wear and damage.

Do not modify the striker or any related components beyond the manufacturer's specifications.

If you experience any issues during use, cease operation immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools: a punch tool and a small hammer.

2. Installation

Remove the slide from your Glock pistol according to the manufacturer's instructions.
Carefully remove the factory striker from the slide.

Inspect the striker channel for debris or obstructions.

Insert the CUSTOM SKELETONIZED STRIKER into the striker channel.

Ensure that the striker is seated properly and that it moves freely within the channel.
Reassemble the slide and ensure that all components are functioning correctly.

3. Usage

® After installation, perform a function check to ensure proper operation before live firing.
® Use the firearm in a controlled environment, adhering to all safety protocols.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged products in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the striker in regular waste; check for recycling options in your area.
® |f you are unsure how to dispose of the product safely, consult your local waste management authority.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the CUSTOM SKELETONIZED STRIKER for GLOCK®, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit the manufacturer's website for
additional resources and support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on your
responsible handling and use of this product. Enjoy your enhanced shooting experience with the CUSTOM
SKELETONIZED STRIKER for GLOCK®!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el CUSTOM
SKELETONIZED STRIKER para GLOCK®

Introduccion

Gracias por elegir el CUSTOM SKELETONIZED STRIKER para GLOCK® de ZEV TECHNOLOGIES. Este producto
esta disefiado para mejorar el rendimiento de tu pistola Glock mientras asegura la seguridad durante su uso. Por
favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar un manejo, instalacion y
mantenimiento adecuados de tu percutor.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todas las armas de fuego se traten como si estuvieran cargadas en todo momento.
Siempre apunta el arma de fuego en una direccién segura.

Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Guarda este producto y tu arma de fuego de manera segura, fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

Familiarizate con el manual y el funcionamiento de tu arma de fuego antes de usar este producto.
Informa sobre cualquier producto inseguro y accidentes a las autoridades correspondientes.

® Verifica las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Utiliza solo con pistolas Glock en calibres de 9mm, .357 Sig y .40 S&amp;W.
® Asegurate de que el percutor esté instalado correctamente para evitar fallos.
® Siempre utiliza un resorte de percutor de potencia reducida del Kit de Resortes de Competencia de
GlockWorx para un rendimiento 6ptimo.
Inspecciona el percutor regularmente en busca de desgaste y dafios.
No modifiques el percutor ni ningln componente relacionado mas alla de las especificaciones del fabricante.
® Sj experimentas algun problema durante el uso, cesa la operacion inmediatamente y consulta a un armero
calificado.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparaciéon

® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccion segura.
® Relne las herramientas necesarias: una herramienta de golpe y un martillo pequefio.

2. Instalacion

Retira la corredera de tu pistola Glock de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Retira cuidadosamente el percutor de fabrica de la corredera.

Inspecciona el canal del percutor en busca de escombros u obstrucciones.

Inserta el CUSTOM SKELETONIZED STRIKER en el canal del percutor.

Asegurate de que el percutor esté correctamente colocado y que se mueva libremente dentro del
canal.

® Vuelve a ensamblar la corredera y asegurate de que todos los componentes funcionen correctamente.

3. Uso
® Después de la instalacion, realiza una verificacion de funcionamiento para asegurarte de que opere

correctamente antes de disparos reales.
® Utiliza el arma de fuego en un entorno controlado, cumpliendo con todos los protocolos de seguridad.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier producto no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el percutor en la basura regular; verifica las opciones de reciclaje en tu area.

® Sino estas seguro de cémo desechar el producto de manera segura, consulta a la autoridad de gestion de
residuos local.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con el CUSTOM SKELETONIZED STRIKER para GLOCK®, consulta la
informacion de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante
para recursos y soporte adicionales.

Gracias por tu atencidn a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y la de los demas dependen de tu manejo
responsable y uso de este producto. jDisfruta de tu experiencia de tiro mejorada con el CUSTOM SKELETONIZED
STRIKER para GLOCK®!



GUIDE DE SECURITE POUR LE CUSTOM
SKELETONIZED STRIKER POUR GLOCK®

Introduction

Merci d'avoir choisi le CUSTOM SKELETONIZED STRIKER pour GLOCK® de ZEV TECHNOLOGIES. Ce produit
est congu pour améliorer les performances de votre pistolet Glock tout en garantissant la sécurité lors de son
utilisation. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une manipulation, une installation et un
entretien appropriés de votre percuteur.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que toutes les armes a feu sont traitées comme si elles étaient chargées en tout temps.
Orientez toujours I'arme a feu dans une direction sdre.

Gardez votre doigt en dehors de la gachette jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Rangez ce produit et votre arme a feu en toute sécurité, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autoriseés.

Familiarisezvous avec le manuel et le fonctionnement de votre arme a feu avant d'utiliser ce produit.

® Signalez tout produit dangereux et tout accident aux autorités compétentes.

* Vérifiez les mises a jour des rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniquement avec des pistolets Glock chambrés en 9mm, .357 Sig et .40 S&amp;W.
® Assurezvous que le percuteur est installé correctement pour éviter les pannes.
Utilisez toujours un ressort de percuteur a puissance réduite du kit de ressorts de compétition GlockWorx pour
une performance optimale.
Inspectez régulierement le percuteur pour détecter l'usure et les dommages.
Ne modifiez pas le percuteur ni aucun composant connexe audela des spécifications du fabricant.
Si vous rencontrez des problémes lors de l'utilisation, cessez immédiatement I'opération et consultez un
armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et orientée dans une direction sire.
® Rassemblez les outils nécessaires : un outil de frappe et un petit marteau.

2. Installation

Retirez la glissiere de votre pistolet Glock selon les instructions du fabricant.

Retirez soigneusement le percuteur d'origine de la glissiere.

Inspectez le canal du percuteur pour détecter les débris ou obstructions.

Insérez le CUSTOM SKELETONIZED STRIKER dans le canal du percuteur.

Assurezvous que le percuteur est bien en place et qu'il se déplace librement dans le canal.
Réassemblez la glissiére et assurezvous que tous les composants fonctionnent correctement.

3. Utilisation
® Apres linstallation, effectuez un contréle de fonctionnement pour garantir un fonctionnement correct

avant de tirer en direct.
® Utilisez I'arme a feu dans un environnement contrdlé, en respectant tous les protocoles de sécurité.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez de tout produit inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas le percuteur dans les déchets ordinaires ; vérifiez les options de recyclage dans votre région.

® Sivous n'étes pas sdr de la maniere de disposer du produit en toute sécurité, consultez votre autorité locale
de gestion des déchets.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant le CUSTOM SKELETONIZED STRIKER pour GLOCK®, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant pour des
ressources et un soutien supplémentaires.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité et celle des autres dépendent de votre
manipulation et utilisation responsables de ce produit. Profitez de votre expérience de tir améliorée avec le CUSTOM
SKELETONIZED STRIKER pour GLOCK® !



GUIDA ALL'USO DEL SKELETONIZED STRIKER
CUSTOM PER GLOCK®

Introduzione

Grazie per aver scelto lo SKELETONIZED STRIKER CUSTOM per GLOCK® di ZEV TECHNOLOGIES. Questo
prodotto & progettato per migliorare le prestazioni della tua pistola Glock garantendo al contempo la sicurezza
durante il suo utilizzo. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire
una corretta manipolazione, installazione e manutenzione del tuo percussore.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutte le armi da fuoco siano trattate come se fossero cariche in ogni momento.

Punta sempre I'arma in una direzione sicura.

Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Conserva questo prodotto e la tua arma in modo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Familiarizzati con il manuale e il funzionamento della tua arma prima di utilizzare questo prodotto.

Riporta eventuali prodotti non sicuri e incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo con pistole Glock in calibro 9mm, .357 Sig e .40 S&amp;W.

® Assicurati che il percussore sia installato correttamente per evitare malfunzionamenti.

Utilizza sempre una molla del percussore a potenza ridotta dal GlockWorx Competition Spring Kit per
prestazioni ottimali.

Ispeziona regolarmente il percussore per usura e danni.

Non modificare il percussore o alcun componente correlato oltre le specifiche del produttore.

® Se riscontri problemi durante l'uso, interrompi immediatamente 'operazione e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione

® Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari: un attrezzo a punzone e un martello piccolo.

Installazione

Rimuovi la slitta dalla tua pistola Glock secondo le istruzioni del produttore.

Rimuovi con cautela il percussore di fabbrica dalla slitta.

Ispeziona il canale del percussore per detriti 0 ostruzioni.

Inserisci lo SKELETONIZED STRIKER CUSTOM nel canale del percussore.

Assicurati che il percussore sia posizionato correttamente e che si muova liberamente all'interno del
canale.

® Rimonta la slitta e assicurati che tutti i componenti funzionino correttamente.

Uso

® Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per garantire un corretto funzionamento
prima di sparare.
® Utilizza I'arma in un ambiente controllato, rispettando tutti i protocolli di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci eventuali prodotti non utilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.

Non smaltire il percussore nei rifiuti normali; verifica le opzioni di riciclaggio nella tua area.

Se non sei sicuro di come smaltire il prodotto in modo sicuro, consulta I'autorita locale per la gestione dei
rifiuti.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante lo SKELETONIZED STRIKER CUSTOM per GLOCK®), ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto o visita il sito web del
produttore per ulteriori risorse e supporto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri dipendono dalla
tua responsabilita nella manipolazione e nell'uso di questo prodotto. Goditi la tua esperienza di tiro migliorata con lo
SKELETONIZED STRIKER CUSTOM per GLOCK®!



CUSTOM SKELETONIZED STRIKER for GLOCK®
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r CUSTOM SKELETONIZED STRIKER for GLOCK® od ZEV TECHNOLOGIES. Produkt ten
zostat zaprojektowany w celu zwiekszenia wydajnosci Twojego pistoletu Glock, zapewniajac jednoczesnie
bezpieczenstwo podczas jego uzytkowania. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ prawidtowe obchodzenie sig, instalacje i konserwacje Twojego iglicy.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszystkie bron palna traktowana jest jakby byta zatadowana przez caly czas.

Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku.

Trzymaj palec z dala od spustu, dopdki nie jestes$ gotow do strzatu.

Przechowuj ten produkt i swojg bron w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i 0séb nieuprawnionych.
Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi swojej broni przed uzyciem tego produktu.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegdlne Srodki ostroznosci podczas uzycia

® Uzywaj tylko z pistoletami Glock kal. 9mm, .357 Sig i .40 S&amp;W.
® Upewnij sig, ze iglica jest zainstalowana prawidtowo, aby uniknaé¢ awarii.
® Zawsze uzywaj sprezyny iglicy o zmniejszonej mocy z zestawu GlockWorx Competition Spring Kit dla

optymalnej wydajnosci.

® Regularnie sprawdzaj iglice pod katem zuzycia i uszkodzen.
* Nie modyfikuj iglicy ani zadnych zwigzanych z nig komponentéw poza specyfikacjami producenta.
® Jesli doswiadczysz jakichkolwiek probleméw podczas uzycia, natychmiast zaprzestan operacji i skonsultuj sie

z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie

® Upewnij sie, ze Twoja bron jest rozladowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz niezbedne narzedzia: narzedzie do wybijania i maty miotek.

Instalacja

Zdejmij zamek z pistoletu Glock zgodnie z instrukcjami producenta.

Ostroznie usun fabryczna iglice z zamka.

Sprawdz kanat iglicy pod katem zanieczyszczen lub przeszkod.

Wibz CUSTOM SKELETONIZED STRIKER do kanatu iglicy.

Upewnij sig, ze iglica jest prawidtowo osadzona i porusza sie swobodnie w kanale.
Zt6z zamek z powrotem i upewnij sie, ze wszystkie komponenty dziatajg poprawnie.

Uzytkowanie

® Po instalacji przeprowadz kontrole funkcji, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo przed oddaniem
strzatu na zywo.
® Uzywaj broni w kontrolowanym Srodowisku, przestrzegajac wszystkich protokotéw bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone produkty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj iglicy do zwyklych odpaddw; sprawdz opcje recyklingu w swojej okolicy.
® Jesli nie jestes pewien, jak bezpiecznie pozby¢ sie produktu, skonsultuj sie z lokalnymi wiadzami

zarzgdzajgcymi odpadami.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych CUSTOM SKELETONIZED STRIKER for GLOCK®, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub odwiedzenie
strony internetowej producenta w celu uzyskania dodatkowych zasobéw i wsparcia.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te zasady bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczerstwo innych
zalezy od odpowiedzialnego obchodzenia sie i uzywania tego produktu. Ciesz sie ulepszonym dos$wiadczeniem
strzeleckim z CUSTOM SKELETONIZED STRIKER for GLOCK®!



CUSTOM SKELETONIZED STRIKER for GLOCK®
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettéd valitsit ZEV TECHNOLOGIESin CUSTOM SKELETONIZED STRIKERiIin GLOCK®pistoolillesi. Tama tuote
on suunniteltu parantamaan Glockpistoolisi suorituskykya samalla kun varmistaa turvallisuuden sen kayton aikana.
Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi oikean kasittelyn, asennuksen ja huollon iskunvaimentimelle.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikkia aseita kasitellaan kuin ne olisivat aina ladattuja.

Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan.

Pida sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Sailyté thma tuote ja aseesi turvallisesti, lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.
Tutustu aseen kayttbohjeisiin ja toimintaan ennen taman tuotteen kayttoa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista palautusilmoitukset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Kayta vain Glockpistooleissa, jotka ovat kaliberissa 9mm, .357 Sig ja .40 S&amp;W.

® Varmista, ettd iskunvaimennin on asennettu oikein, jotta valtetaén toimintahairiot.

Kayta aina GlockWorx Competition Spring Kitin vahavirtaista iskunvaimenninjousia optimaalisen suorituskyvyn
saavuttamiseksi.

® Tarkista iskunvaimennin saannollisesti kulumisen ja vaurioiden varalta.
* Ala muokkaa iskunvaimenninta tai siihen liittyvid komponentteja valmistajan maarittamien spesifikaatioiden

ulkopuolella.
Jos kohtaat ongelmia kayttn aikana, lopeta toiminta valittémasti ja ota yhteyttd patevaan asekorjaajaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

Valmistelu

® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa tarvittavat tyokalut: lyontitydkalu ja pieni vasara.

Asennus

Poista liukuséatoé Glockpistoolistasi valmistajan ohjeiden mukaan.

Poista huolellisesti tehdasvalmisteinen iskunvaimennin liukusaatosta.

Tarkista iskunvaimenninkanava roskista tai esteista.

Aseta CUSTOM SKELETONIZED STRIKER iskunvaimenninkanavaan.

Varmista, ettd iskunvaimennin on kunnolla paikoillaan ja liikkuu vapaasti kanavassa.
Kokoa liukus&aéato uudelleen ja varmista, etté kaikki komponentit toimivat oikein.

3. Kayttd

® Asennuksen jalkeen suorita toimintotarkastus varmistaaksesi oikean toiminnan ennen ampumista.
® Kayta asetta hallitussa ymparistdssa noudattaen kaikkia turvallisuusprotokollia.

Havittamisohjeet

® Havita kayttmattomat tai vaurioituneet tuotteet paikallisten maaraysten mukaisesti.
* Ala havita iskunvaimenninta tavallisessa jatteessa; tarkista kierratysmahdollisuudet alueellasi.
® Jos et ole varma, miten havittaa tuote turvallisesti, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen.

Lisatietoja varten



Mikali sinulla on kysymyksia CUSTOM SKELETONIZED STRIKERista GLOCK®pistoolillesi, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka 16ytyvét tuotepakkauksesta, tai vieraile valmistajan verkkosivustolla lisaresurssien ja tuen
saamiseksi.

Kiitos, ettd kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus riippuvat vastuullisesta
kasittelysté ja kaytosta. Nauti parannetusta ampumakokemuksesta CUSTOM SKELETONIZED STRIKERIn kanssa

GLOCK®!



CUSTOM SKELETONIZED STRIKER for GLOCK®
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde CUSTOM SKELETONIZED STRIKER for GLOCK® fran ZEV TECHNOLOGIES. Denna produkt
ar designad for att forbattra prestandan hos din Glockpistol samtidigt som sékerheten under anvandning sékerstélls.
Vanligen s denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla korrekt hantering, installation och
underhall av din striker.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att alla skjutvapen alltid behandlas som om de ar laddade.

Rikta alltid skjutvapnet i en saker riktning.

Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Forvara denna produkt och ditt skjutvapen sakert, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Bekanta dig med ditt skjutvapens manual och funktion innan du anvander denna produkt.
Rapportera eventuella oséakra produkter och olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera efter aterkallningsuppdateringar p& EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast med Glockpistoler som &r kalibrerade i 9mm, .357 Sig och .40 S&amp;W.

Se till att strikern ar korrekt installerad for att undvika funktionsfel.

Anvand alltid en reducerad kraft strikerfjader fran GlockWorx Competition Spring Kit for optimal prestanda.
Inspektera strikern regelbundet for slitage och skador.

Modifiera inte strikern eller nagra relaterade komponenter utover tillverkarens specifikationer.

Om du upplever nagra problem under anvandning, avbryt omedelbart och konsultera en kvalificerad
vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att ditt skjutvapen ar oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg: en stansverktyg och en liten hammare.

2. Installation

Ta bort sliden fran din Glockpistol enligt tillverkarens anvisningar.

Ta forsiktigt bort den fabriksinstallerade strikern fran sliden.
Inspektera strikerroret for skrap eller hinder.

Satt in CUSTOM SKELETONIZED STRIKER i strikerroret.

Se till att strikern ar korrekt placerad och att den ror sig fritt inom roret.
Montera sliden igen och se till att alla komponenter fungerar korrekt.

3. Anvandning
® Efter installationen, utfér en funktionskontroll for att sdkerstélla korrekt drift innan du skjuter med skarp

ammunition.
® Anvand skjutvapnet i en kontrollerad miljo, iaktta alla sakerhetsprotokoll.

Avfallsinstruktioner

® Kasta bort eventuella oanvéanda eller skadade produkter i enlighet med lokala foreskrifter.
® Slang inte strikern i vanligt avfall; kontrollera for atervinningsalternativ i ditt omrade.
® Om du ar osaker pa hur du sakert ska kassera produkten, konsultera din lokala avfallshanteringsmyndighet.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For eventuella frdgor angdende CUSTOM SKELETONIZED STRIKER for GLOCK®, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som finns i produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats for ytterligare
resurser och stod.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet och andras sakerhet beror pa din ansvarsfulla
hantering och anvandning av denna produkt. Njut av din férbattrade skytteupplevelse med CUSTOM
SKELETONIZED STRIKER fér GLOCK®!



CUSTOM SKELETONIZED STRIKER for GLOCK®
Navod k bezpeénostnim pokynlim

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CUSTOM SKELETONIZED STRIKER for GLOCK® od spole€nosti ZEV
TECHNOLOGIES. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil vykon vasi pistole Glock a zaroven zajistil bezpe€nost
béhem jeho pouzivani. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte tento navod k bezpeénostnim pokynlim, abyste
zajistili spravné zachazeni, instalaci a Gdrzbu vaseho uderniku.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistujte, aby vSechny zbrané byly povazovany za nabité za vSech okolnosti.

Vzdy mifte se zbrani bezpe€nym smérem.

Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Ukladejte tento produkt a vasi zbrai bezpeéné&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Oboznamte se s manualem a obsluhou vaSsi zbrané pred pouZzitim tohoto produktu.

Hlaste jakékoli nebezpecéné produkty a nehody pfislugnym organtm.

Kontrolujte aktualizace o staZeni vyrobk({ na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze s pistolemi Glock rdze 9mm, .357 Sig a .40 S&amp;W.

Zajistéte, aby byl adernik spravné nainstalovan, aby se predeSlo poruSe.

Pravidelné kontrolujte idernik na opotfebeni a poSkozeni.

Nemanipulujte s idernikem ani s Zadnymi souvisejicimi komponenty nad ramec specifikaci vyrobce.
Pokud béhem pouzivani zaznamenate jakékoli problémy, okamzité pfestante pouzivat a konzultujte
kvalifikovaného zbrojite.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

® Zajistéte, aby byla vaSe zbran vybita a mifila bezpe¢nym smérem.
® Shroméazdéte potfebné néstroje: nastroj na vytlaeni a maly kladivo.

2. Instalace

Odstraiite zavér z vasi pistole Glock podle pokynd vyrobce.

Opatrné odstrarite tovarni adernik ze zaveru.

Zkontrolujte kanal tderniku na necistoty nebo prekazky.

Vlozte CUSTOM SKELETONIZED STRIKER do kanalu uderniku.

Ujistéte se, Ze je udernik spravné usazen a volné se pohybuje v kanalu.
Znovu sestavte zavér a ujistéte se, Ze vSechny komponenty funguji spravné.

3. Pouzivani

® Po instalaci provedte kontrolu funkce, abyste zajistili spravnou ¢innost pfed skutecnym stfilenim.
® Pouzivejte zbran v kontrolovaném prostfedi a dodrzujte vSechna bezpecnostni opatfeni.

Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se jakychkoli nepouzitych nebo poskozenych produktli v souladu s mistnimi predpisy.
* Nevyhazujte udernik do bézného odpadu; zkontrolujte moznosti recyklace ve vasi oblasti.
® Pokud si nejste jisti, jak produkt bezpecné zlikvidovat, obratte se na mistni Gfad pro spravu odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy ohledné CUSTOM SKELETONIZED STRIKER for GLOCK® se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené v baleni produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalSi zdroje a podporu.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlm. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich zavisi na
vasem odpovédném zachazeni a pouzivani tohoto produktu. Uzijte si vylepSeny zazitek ze strelby s CUSTOM
SKELETONIZED STRIKER for GLOCK®!



